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Hoja S1 con Ruedas fijas
Leaf S1 with fixed wheels

Pernios
Hinges

Hoja S2 con ruedas giratorias
Leaf Sn with rotating wheel

Carril curvado
Curved rail

KIT RADIUS - PUERTA EN ESQUINA
KIT RADIUS - CORNER GATE

Kit de accesorios en acero galvanizado para puerta panelable

Corner gate kit with galvanised steel accessories 

KA8103  KIT HOJA PRINCIPAL S1 / KIT MAIN LEAF S1

KA8103.050 Carril curvado R 0,50  m / Curved rail R 0,50 m
Hojas da 0,4 a 0,75 m / Leaves from 0,4 to 0,75 m

KA8103.100 Carril curvado R 1 m / Curved rail R 1 m
Hojas da 0,4 a 1,5 m / Leaves from 0,4 to 1,5 m

KA8103.001  KIT HOJA SECUNDARIA Sn / KIT SECONDARY LEAF Sn

R = 0,5 / 1 m

360°

Ø 16 Ø 16

S1 Sn Sn Sn Sn Sn

R = 0,5m

R = 1m
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KIT RADIUS - PUERTA EN ESQUINA
KIT RADIUS - CORNER GATE

VA1321.075 VA3205.B40 VA4112.125

VA2312

LISTA DE COMPONENTES
COMPONENTS

R = 0,5 / 1 m

KA8103.050/.100    KIT HOJA PRINCIPAL S1 / KIT MAIN LEAF S1

VA1322.075 VL4600.135 plantilla de perforacion/
drilling template

KA8103.001  KIT HOJA SECUNDARIA Sn / KIT SECONDARY LEAF Sn

Ø 16

Ø 16

x2 x1 x2

x1

x1 x2

VA2302 VA4203 VA6201
VA6202

ARTÍCULOS RELACIONADOS     
Conéctese a nuestra pagina web para conocer los diferentes tipos y tamaños disponibles 
RELATED ARTICLES        
Click on our website for other related items

scan me

x2
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KIT RADIUS - PUERTA EN ESQUINA
KIT RADIUS - CORNER GATE

DIMESIONAMIENTO 
DIMENSIONING

PESO DE HOJA
LEAF WEIGHT

PESO DE PUERTA MAX 
GATE WEIGHT

ESPESOR DE TUBULAR  T 
TUBULAR THICKNESS  T

min15 - max100 Kg 500 Kg min 40 - max 80 mm

Advertencia:
Aumente o disminuya “n” para obtener valores de “L” compatibles. Use 
hojas cortas y railes curvados R=0,5, para obtener valores “G “ (L=~ 0,4m e 
E= 0,35m );  ~D depende de los valores A-L y del radio “R” seleccionado.

Warning: 
Raise or lower n to obtain compatible L values. Use short leaves and 
curved rails R=0,5 to obtain G values ( L = ~ 0,4m e E= 0,35m )  
D depends on A-L values and on the radius R chosen

S1 Sn Sn Sn Sn Sn

15 mm 

número de hojas a elegir
number of leaves to choose
  	

AL = (    ) - 15mmn

NUMERO MINORE ANTE
SECTIONS DIMENSIONING 

0,4m ≤ L  ≤ 0,75m 

G = L + E+ R
D = A - E - 0,2 m

G = L + E+ R
D = A - E - 0,4 m

0,4m ≤ L  ≤ 1,5m 

Asegurese de que 
deja suficiente 
espacio para el 
motor de la puerta
Ensure you leave 
adeguate space 
for the gate motor

=

LEYENDA / LEGENDA
A = apertura /opening
G = cantidad de espacio detrás de la apertura /
amount of space behind the opening 
E = distancia entre el motor de la puerta y la columna/
distance beetween the gate motor and column
R = radio de curva / radius of curve
L = longitud de hoja/ leaf lenght
D = espacio lateral para el carril / lateral space
for the rail
T = grosor de la hoja / leaf thickness
nt = cantidad total de hojas/total quantity of leaves

min 0,35m/max = L 

= 1 x  S1+ n°/number x Sn

S1  = Hoja principal = siempre 1 pieza 
             Main Leaf  =  always1 PIECE

Sn  = Hojas secundarias 
             Secondary leaves  
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KIT RADIUS - PUERTA EN ESQUINA
KIT RADIUS - CORNER GATE

ARTÍCULOS A PEDIR PARA REALIZAR TU PUERTA
ITEMS TO ORDER TO REALISE YOUR GATE

INFORMACIÓN TECNICA
TECHNICAL INFO

1. Importante: la superficie de trabajo de la puerta debe ser plana, sin golpes ni huecos.
2. Para puerta motorizadas es importante prestar atención al corte de la cremallera, el posicionamiento y las medidas máximas.
3. Para puertas motorizadas disponga arranques lentos y paradas suaves, con una velocidad máxima de = 0,18 m/s

1. Important: the gate working surface must be flat, without bumps or hollows 
2. For motorised gates it is important to pay attention to the rack’s cut, the positioning and the maximum measurements 
3. For motorised gates provide slow starting points and soft stops, with a maximum speed of = 0,18 m/s

Hoja principal S1
Main leaf S1

KA8103.100   

KA8103.050   

KA8103.001 x 

1x

Hoja secundaria
Secondary leaf

Numero de hojas Sn
number of leaves Sn
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KIT RADIUS - PUERTA EN ESQUINA
KIT RADIUS - CORNER GATE

2

1
210 mm

300mm

16

VA2302

90mm

S1 Sn+ + +Sn Sn

~115

80

+ ........

15-100Kg
Min - Max

max 500Kg
Peso cancello

15-100Kg
Min - Max

15-100Kg
Min - Max

15-100Kg
Min - Max

max 80

min 120

Peso de la puerta
Gate weight 

max 500 kg

3

S1 Sn
4 x M6

4 x M6

2X 1X

S1 Sn Ø 35

4 x M6

2X 1X
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KIT RADIUS - PUERTA EN ESQUINA
KIT RADIUS - CORNER GATE

15 mm 15 mm

S1 Sn Sn ..

4

Se requiere espacio de transición 
de rodillos 
Rollers transition space required
H min 90mm 

Se requiere espacio de 
transición de la cremallera 
Rack transition space required

Alineación de ruedas / Wheels alignment

5

15 mm

8 x M6
Plantilla para la correcta fijación de 
las bisagras
Mounting template to correctly fix the 
hinges

x2
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KIT RADIUS - PUERTA EN ESQUINA
KIT RADIUS - CORNER GATE

6

7

300 mm

V

8

Ajuste los rodillos con la puerta en posición abierta.
Adjust the rollers with the gate in open position

S1

Sn

Sn
Sn++

+
+

Corretta linea di taglio

37max mm

~60mm

12mm

Corretta linea di taglio
Linea de corte correcta
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KIT RADIUS - PUERTA EN ESQUINA
KIT RADIUS - CORNER GATE

9

MANTENIMIENTO
MAINTENANCE

1. Inspeccione manualmente el funcionamiento al final de la instalación; periódicamente revisé que el sistema funciona correcta-
mente, que está bien lubricado que no hay ningún aflojamiento (sugerimos una revisión completa cada 3 meses o después de 
8000 ciclos).
2. En caso de funcionamiento incorrecto debido al desgaste o a impactos accidentales, asegúrese que todos los componentes 
están aptos para soportar la puerta y que su conservación está intacta. Si fuera necesario, proceda con la sustitución.
3. FAC asegura el correcto funcionamiento del sistema solo si se usan componentes originales.

Atención: El Kit incluye accesorios y la propuesta de instalación hace referencia a un ejemplo estándar. Una Instalación que 
no esté de acuerdo con el procedimiento ilustrado y la omisión del correcto mantenimiento podrían comprometer bienes cer-
canos y la seguridad de las personas. Asegúrese de que todos los accesorios se adaptan a su trabajo específico y asegúrese 
del uso de los dispositivos de seguridad previstos por las regulaciones vigentes.
Para más información: info@facsrl.com

1. Perform all functioning inspections manually at the end of the installation; periodically check that the system is functioning, 
well lubricated and does not have any loosening. (We suggest a full examination every 3 months or after 8000 cycles).
2. In case of malfunctions due to wear or accidental impacts, make sure that all components apt to support the gate and its 
maintenance are intact. If necessary, proceed with substitution.
3. FAC ensures the system correct functioning only using original spare parts.

Attention: The kit included accessories and the proposed installation make reference to a standard example. An installation 
not in accordance with the illustrated procedure and the omission of the correct maintenance might compromise nearby things 
and people’s security. Make sure that all accessories suit the specific work and make sure to use the necessary safety devices 
provided by current regulations.
For more information: info@facsrl.com

Area peligrosa 
Se requieren protecciones físicas y electrónicas
Dangerous area
Physical and electronic protections required

protecciones físicas
Physical protections


